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55 Flurnamensteine fiir die Brusttasche

Héagendorf Eine Broschire erljutert die neuen Namensteine in Wald und Feld

WOM CHRISTIAM VON ARX

Auf dem Gemeindegebiet von Hagen-
dorf hat der ortliche Verkehrs- und
Verschonerungsverein VWVH in den
letzten drei Jahren 55 gravierte Flur-
namensteine setzen lassen. Zum Ab-
schluss dieses Projekts legt der VWVH
jetzt unter dem Titel «Flurnamen-
stein in Higendorfs eine farbige Bro-
schare mit allen wiinschbaren Anga-
ben zu den Standorten der Steine
und zur Deutung der Flurnamen vor.
Die Texte stammen vom Projektleiter
Hams A. Sigrist, Re-

daktor der «Higen-

Zestrick? Was bedeuten Santel oder
Gritt? Wie kommt Hiagendorf zu ei-
nem Amerikanerblitz und zu einem
Zoll?

Interesse an der Orisgeschichie
Wer solche Fragen stellt, interes-
siert sich for seine Heimat oder fir
seinen Wohnort. Das liess bei Hans
A_ Sigrist die Idee reifen, eine Bro-
schiire zu den Flurmamensteinen zu
erarbeiten. Jetzt liegt das Werk vor:
Eine handliche, schmale Broschare,
die man gut auf eine Wanderung mit-
nehmen kann. Anf
einem doppelseiti-

dorfer Jahminges.  [je Flurnamensteine gen  Kartenaus
die Fotos von Sigrist - - - - schnitt in der Heft-
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ist, wird bald auf = = Die Texte beschrei-
die machtigen hel Hagendarfer. ben prazis die Lage

len Steinblocke am

‘Wegrand aufmerksam werden. Die
Steine selbst stammen aus dem Eger-
kinger Steinbruch, beschriftet wur-
den sie vom einheimischen Stein-
bildhauer Rolf Wyss. Seit dem Jahr
2009 bevblkern diese Steine nach
und nach die Higendorfer Fluren -
und werfen bei den Betrachtern Fra-
gen auf: Warum heisst es hier Chat-

der jeweilizen Flur
und berichten in knapper Form, was
die besten Kenner am Ort dariber
wissen. Auch die Spender der Steine
werden genannt: Einzelpersonen,
Ehepaare, Familien, Gewerbebetrie-
be, Banken, Vereine, eine [agdgesell-
schaft. Jahrganger und sogar ein
Stammtisch, sodann die Birgerge-
meinde, die Einwohnergemeinde

und der Verkehrs und Verschone-
rungsverein selbst Die Flurnamen-
steine sind offensichtlich ein richt-
gos Cemeinschaftswerk der Hagen-
dorferinnen und Hiagendorfer.

Fundierte Namenerklirungen

Das Wertvollste am Textteil sind
die Deutungen der Flurnamen. Sie
schopfen aus den Quellen, die heute
noch greifbar sind, um die oft in fer-
ner Vergangenheit entstandenen
Ortsbezeichnungen zu verstehen:
Das sind einerseits das Wissen und
die mindlichen Uberlieferungen ein-
heimischer Einwohner, andererseits
die Erwahnungen in moglichst weit
zurick reichenden Plinen und
Schriftsticken (vgl. separaten Text
zur «Schliffis). Autor Sigrist konnte
dabei auf die wissenschaftliche Bera-
tung durch die Forschungsstelle Solo-
thurnisches Ors- und Flurnamen-
buch zahlen. In der Broschare sind
die alten Belege sogar mit Jahrzahl
und Quellenangabe genannt «Das
‘war mir wichtigs, erklart Hans A. Sig-
rist, sdamit nicht der Eindruck ent-
steht, ich erzahle das alles nur von
mir aus: Die Quellenangaben erlau-
ben auch, dass heutige und kanftige
Interessierie selbststindig weiter for-
schen konnen

Von der Broschiire aber die Flur-
namensteine hat der Verkehrs- und

M «SCHLIFFI» DAS MUHSAME MAHEN DES SCHLIFFIGRASES?

Wie sorgfaltig die Mamener-
klErungen bearbeitet sind,
zeigt das Beispiel der
uSchliffis, einas Waldsticks
wischen Schiltzenhaus und
Allerheiligenstrassa, das
aber vor dem 20. Jahrhun-
dert noch Wiesland war.
Hans A. Sigrist zeigt zuerst,
dass diese Schliffi nichts
mit der in Hagendorf schon
im 15. Jahrhundart balag-
ten, mit Wasser batriabenan
Schleifmidhle zu tun haban

kann, und gibt zwei mogli-
che ErklZrungen des Flumna-
mens: Entwader als Route
fiir Holziransporte, wo man
dia Stamme am Bodan
schleifen lassen konnta,
ader als Standort des dus-
sarst zahan Schliffigrases,
das beim M2hen gin haufi-
ges Wetzan [=Schleifen) dar
Sense erforderta. «Schiif-
figrass ist gin lokaler Mund-
artname dieser am Ort
wachsande Pflanze: um

diesa botanisch bestimmen
7u konnen, mussta Sigrist
ihr Wachstum bis Juni die-
ses Jahres abwarten, wofir
er sogar eina Verzogerung
baim Abschluss des Manu-
skripts in Kauf nahm. Die
fachkundige Bestimmung
2rgab, dass es sich beim
Schiliffigras um die Aufrech-
te Trespe, lateinisch Bro-
mus aractus, handslt. Den
Himweis auf das Schiliffigras
als midglichen Mamangaber

der Hagendarfer Schliffi var-
dankt Sigrist einer mindli-
chan Mitteilung von Waltar
und Emilie Wyss. — Das Bei-
spiel der Schliffi macht deut-
lich, dass die Broschire
«Flurnamensteine in Ha-
gendorf kein kurzlebiger
touristischar Werbeprospekt
ist, sondem aine eigenstan-
dige ortsgeschichtliche
Publikation mit Informati-
onen, diz man sonst nir-
gends findet. cva

" WEIERAGERTLIY

Hans A. Sigrist hat die Texte zur Broschire «Flurnamensteine in Hagen-
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dorfs verfasst und fihrt am Samstag, 11. August, die zweite Ge-

schichtswanderung des VWH an.

‘Verschonerungsverein Hagendorf
1200 Exemplare drucken lassen. Sie
konnen ab kommendem Montag,
13. August, auf der Gemeindekanzlei
Hagendorf bezogen werden. Pro
Haushalt in Hagendorf wird ein Ex-
emplar gratis abgegeben. Ausserdem
erhalten die Teilnehmer der Ce-
schichtswandemng vom Samstag ein
personliches Exemplar.

Am Samstag, 11. August, ladt der
VVH zur zweiten Geschichtswande-

JOSEF RIPPSTEIN

rung zum Thema :Der Eggbergs mit
Hans A. Sigrist als Wanderleiter.
Treffpunkt ist um 9 Uhr auf dem
Parkplatz Coop Hagendorf Die
Marschzeit betridgt rund drei Stun-
den, dabei wird eine Steigung von et-
wa 330 Metern bewaltigt. Bitte Wan-
derausristung und Getrank mitneh-
mern.

Der VWH ladt alle an der Ortsge-
schichte Interessierten zu dieser
‘Wanderung ein.



